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Blessed Sacrament News

Parish Office Blessed Sacrament Church Blessed Sacrament School

0

: 408 W. Davis Street Mmlmg Address www.blessedsacramentnc.org 515 Hillcrest Ave.
Burlington, NC 27215 PO Box 619 1620 Hanford Rd. Burlington, NC 27215

8 336% 226-8796 Burlington, NC 27216 Graham, NC 27253 336-570-0019

ax (336) 227-2896



2nd Sunday of Advent
l i ] ey
| Mass Intentions e, =L S RRIS

Saturday / Sdbado, December 6

4:00 PM—A4:30 PM Confessions
5:00 PM Mass o
+Carroll L. Hawkins — by his wife

7:00 PM Mass . .

Por nuestra comunidad Parroquial .
Faviana y Heradio Zuiiiga — by Veronica Z. Franco
Francisco Galdamez & Rosa Escalante- de Ricardo Galdamez & Fam

Sunda%Domingo, December 7
8:30 A . .
{Steve Marangelli — by Lucy Cardassi

awrence “Larry” Hassler - by Bob Webber & Stephanie Hampton

10:30 AM .
Youth and Young Adults of our Parish
+Wiley Wooten — by Angela Palsha

11:15 AM—11:45 AM Confesiones en espariol

12:30 PM . .
Socorro Cedeiio Gutierrez — de Alma Vega
Matilde Pacheco Cruz_— de sus hlﬂOS
or Gissell Salazar — de Familia Salazar

5:00 PM Mass
For the Youth of our Parish

Immaculate Conception of the Blessed Virgin Mary
Mé)(l)l(kll%/ Lunes, December

8
iWile Wooten — b¥ Hilda Wooten .
Ann Faubel — by Terry & Jeanette Ulrich

7:00 PM_ - Bilingual Mass
For our Parish Community
Tuesday / Martes, December 9
8:30 AM

C.l.lil.dren, grandchildren & great-grandchildren of John & Pauline Barry
Living and deceased members of the Franciscan Order

Wednesday/Miércoles, December 10
8:30 AM

For our Parish Community
Thurs?\z/lly / Jueves, December 11
8:30 A

+Joseph Alfonzo — by Eileen Alfonzo
9:00 AM—S5:00 PM Adoration

7:00 PM—Végilia Guadalupana
Por nuestra Comuidad Parroquial

Fridzx/Viernes, December 12—Our Lady of Guadalupe
4:30 AM—Rosario
5:00 AM—Por nuestra Comuniad Parroquial

8:30 AM
tBasilio & Regina Mariscal — by Lorena Ibarra
All Souls in Purgatory — by Alma Vega

7:00 PM
Por nuestra Communidad Parroquial

Next Weekend/Proximo Semana
Saturday / Sabado, December 13

4:00 PM—A4:30 PM Confessions

5:00 PM Mass .
tFrances & Joan Jarman-by Jarman, Simmons, & Spear Fam.

7:00 PM Mass

Cupertina Arevalo Martinez — de Familia Alarcon
Julian Jimenez Serrato — de sus hijos y esposa
Victor Julio Barquero Alfaro — de Familia Barquero

SundaMDomingo, December 14

8:30 A . .

For our Parish Community

10:30 AM . . .
+Virginia Mancini — by Toni, Adriana & Dominic Carmon
11:15 AM—11:45 AM Confesiones en espaiiol

12:30 PM_ I . .
Aniversario #36 de Isaac y Florensia Luis — de Edith Garcia
Anita Perez — de sus hijos .
Maribel Lucas Pineda — de sus hijos

5:00 PM Mass
For the Youth of our Parish

2nd Domingo de Adviento 12-7-2025

Readings for the week of December 7
Lecturas de la semana del 7 de diciembre

This Sunday Is 11:1-10; Ps/Sal 72:1-2, 7-8, 12-13, 17
Este Domingo  (qce 7): Rom 15:4-9; Mt 3:1-12

Monday Gn 3:9-15, 20; Ps/Sal 98:1, 2-3ab, 3cd-4;
Lunes Eph 1:3-6, 11-12/Lk 1:26-38
Tuesday Is 40:1-11; Ps/Sal 96:1-2, 3 and 10ac, 11-12,
Martes 13; Mt 18:12-14
Wednesday Is 40:25-31; Ps/Sal 103:1-2, 3-4, 8 and 10;
Miércoles Mt 11:28-30
Thursday Is 41:13-20; Ps/Sal 145:1 and 9, 10-11,
Jueves 12-13ab; Mt 11:11-15
Friday Zec 2:14-17 or Rv 11:19a; 12:1-6a, 10ab;
Viernes Jdt 13:18bede, 19; Lk/Lc 1:26-38 or
Lk/Lc 1:39-47

Saturday Sir 48:1-4, 9-11; Ps/Sal 80:2ac and 3b, 15-16,
Sabado 18-19; Mt 17:9a, 10-13
Next Sunday  [s 35:1-6a, 10; Ps/Sal 146:6-7, 8-9, 9-10 (see Is
grox!mo 35:4); Jas 5:7-10; Mt 11:2-11

omingo

“A time to heal”...

We pray for all the sick,
especially for the people
whose mnames we have
written in our Book of
Prayer. May they know the
healing presence of Christ
in body and spirit.

“Tiempo para sanar”...

Oramos por todos los enfermos,
especialmente por los enfermos,
cuyos nombres estan escritos en

nuestro Libro de Oracion
Parroquial. Que ellos puedan
conocer la presencia sanadora
de Cristo en cuerpo y espiritu.

The Sanctuary Lamp which burns near the
tabernacle as the reminder of our Lord’s presence
| in the Most Holy Eucharist burns for All Souls in
Purgatory by the Basave Arellano family.

ok kxk

La Vela del Santuario que alumbra cerca del
Sagrario como recordatorio de la presencia de
Nuestro Sefior en la Sagrada Eucaristia, alumbra
por Todas las Almas en el Purgatorio de parte de la familia
Basave Arellano.

Thursday, December 11
Exposition of the
Blessed Sacrament
from 9:30 AM to 5:00 PM

Jueves, 11 de diciembre
Exposicion del
Santisimo Sacramento
de 9:30 AM—5:00 PM
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® o [t’s free Es gratis
® o [t’s easy Es facil

® o [t’s flexible Es flexible
® o [t’s secure Es seguro

More Information / Mas informacion
www.blessedsacramentnc.org
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2" Collection This Week: Blessed Sacrament School
2" Collection Next Week: Retirement Fund for Religious

2% Colecta Esta Semana: Escuela Blessed Sacrament
Fondo de Sacerdotes Jubilados de la Didcesis de Raleigh
42 Colecta Proxima Semana:
Fondo para la Jubilacion de Religiosos

Receiving the Sacrament of Anointing of the Sick before
going to the Hospital
If you or a loved one are going to the hospital for surgery or

treatment, we urge you to receive the Sacrament of
Anointing of the Sick before being hospitalized. The
Sacrament can be received after any Mass or by
appointment. While the friars respond to hospital emergency
call requests, receiving the Sacrament before going to the
hospital is preferable in the event that one of the friars
is not immediately available. Please call the office at
336-226-8796 to make any necessary arrangements. If you
need to schedule an Emergency Anointing of the Sick
after office hours, please call (336) 264-9798.

Recibir el Sacramento de la Uncion de los Enfermos antes
de ir al hospital

Si usted o un ser querido va ha estar en el hospital debido a
una cirugia o por un tratamiento. Le animamos a recibir el
Sacramento de la Uncion de los Enfermos antes de entrar en
el hospital. El sacramento puede recibirse después de
cualquier Misa o por cita. Los frailes responden a llamadas
de emergencia solicitando el Sacramento, pero recibir el
Sacramento antes de ir al hospital es preferible en caso de
que los frailes no estén disponibles inmediatamente. Por
favor llame a la oficina al 336-226-8796 para hacer los
arreglos correspondientes. Si necesita programar la Uncién
de los Enfermos de emergencia, después de horas de
oficina, por favor, marque al (336) 264-9798.

(336) 226-8796

Intenciones para Misas |

Mass
INTENTIONS

2026

J

The Mass request forms for 2026 are available in the
Gathering Space and in the parish office.

Las formas para reservar Misas para 2026 estan disponibles en
el Espacio de Bienvenida y en la oficina parroquial.

Mark your Calendar

Inmaculada Concepcion
de la Santisima
Virgen Maria

‘i

Monday, Decernber 8, 2025, Lunes,8ce iciemre 2025

IMMACULATE CONCEPTION

OF THE BLESSED VIRGIN I\/lAR

The Solemnity of the [, Solemnidad de la

Immaculate Conception of
the Blessed Virgin Mary is
Monday, December 8.

The Mass Schedule is as
follows.

8:30 AM — English Mass
7:00 PM — Bilingual Mass

Santisima Virgen Maria es
el lunes, 8 de diciembre.

El horario de Misa es el
siguiente.

8:30 AM — Misa en ingles
7:00 PM — Misa bilingiie

SACRAMENT OF RECONCILIATION

Our Parish Advent Penance Service will be held on
Tuesday, December 16™ at 7:00 PM. We are all invited to
take this opportunity to prepare for the birth of our Lord Jesus
Christ.

Nuestro Servicio Penitencial de Adviento se celebrara el
martes, 16 de diciembre a las 7:00 PM. Todos estamos
invitados a tomar esta oportunidad para prepararnos para el
nacimiento de Nuestro Sefior Jesucristo.




2nd Sunday of Advent
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The Little Portion Food Pantry is located at 328 W. Davis
Street, Burlington. We have distribution two times a month.
You may visit our pantry one time a month. We plan to
continue to have fresh produce, potatoes, meat, and bread plus
a box of staples. Distribution will be the second Monday of
the month from 10:30am - 1:30pm, and the fourth Monday of
the month from 1:30pm - 4:30pm.

In order to have enough fresh produce and potatoes for each
distribution, we encourage you to do the following: if you
usually come to the pantry in the morning, come to the second
Monday distribution. If you usually visit the pantry in the
afternoon, go to the fourth Monday of the month.

wkk

La despensa se estd localizada en 328 W. Davis Street,
Burlington NC.

Tenemos distribucion dos veces al mes. Usted puede visitar
nuestra despensa una vez al mes. Continuaremos teniendo
productos frescos, papas, carne, y pan, mas una caja de
alimentos basicos. La distribucion sera el Segundo lunes del
mes de 10:30am-1:30pm, y el cuarto lunes del mes de
1:30pm-4:30pm.

Para tener suficientes productos frescos y papas para cada
distribucion, le pedimos hacer lo siguiente. Si normalmente
viene a la despensa por la mafiana, venga a la distribucion del
segundo lunes del mes. Si normalmente visita la despensa por
la tarde venga al cuarto lunes del mes.

HANK YO
o youwr generosily

Gracias por su Generosidad

Our thanks to everyone who supports this important
ministry. We appreciate your contributions.

Please designate monetary contributions to “Blessed
Sacrament Church — The Little Portion Food Pantry.”

Nuestro agradecimiento a todos los que apoyan este
importante  ministerio.  Agradecemos todas  sus
contribuciones — favor de asignar las contribuciones
monetarias a "Blessed Sacrament Church — The Little
Portion Food Pantry.”

12-7-2025

2nd Domingo de Adviento

Memorial Poinsettias

If you would like to contribute to decorate our altar with a
poinsettia plant for the Christmas season, you may do so by
offering a $20 donation. All the names being remembered
will be printed in the December 20/21 bulletin. You may
place the envelope in the collection basket, or send it to the
office by December 16.

sk

Plantas de Noche Buena

Si le gustaria contribuir para decorar el altar con una planta
de noche buena para la temporada de Navidad, lo puede
hacer ofreciendo una donacion de $20. Todos los nombres
que sean recordados seran imprimidos en el boletin del 20/21
de diciembre. Puede poner el sobre en la canasta de la
colecta, o enviarlo a la oficina antes del 16 de diciembre.

~ Prayer Shawls

The Praying Needles have provided

Prayer Shawls to the parish office.

These Shawls are available to anyone

in need of prayers. Please contact the
" parish office to request a Shawl and

obtain a day and time to ple it t up.

Chales para los Enfermos

El grupo Praying Needles proporciono chales tejidos a la
oficina parroquial. Estos chales estan disponibles para
quienes necesitan oraciones. Favor de contactar la oficina
parroquial para solicitar un chal y obtener un dia y una hora
para recogerlo.

Knights of Columbus News

The Knights of Columbus quarterly

{rosary is scheduled for Sunday,

December 28, before the 8:30 AM
. Mass, beglnmng at 8:00 AM.

‘We are encouraging all Knights and
fellow parishioners to attend.

skokk

El rosario trimestral de los Caballeros
de Colon estd programado para el

domingo, 28 de diciembre, antes de
la Misa de las 8:30 AM comenzando
alas 8:00 AM

Animamos a todos los Caballeros de
Colon y a los feligreses a que asistan.



Blessed Sacrament Catholic Community - www.blessedsacramentnc.org - 1620 Hanford Rd., Graham, NC 27253 (336) 226-8796

Christmas 2025 Navidad 2025

Christmas Eve : Noche Buena

Wednesday, December 24 Miércoles, 24 de diciembre
4.00 PM — Englis-h Mass 4:00 PM — Misa en Ingles
6:00 PM 3 :Sparush Mass 6:00 PM — Misa en Espaiiol
9:00 PM — "Midnight English Mass 9:00 PM — “Misa de Medianoche” en Ingles
Christmas Day Dia de Navidad
Thursday, December 25 Jueves, 25 de diciembre
9:30 AM — English Mass 9:30 AM—Misa en Ingles

11:00 AM — Spanish Mass 11:00 AM—Misa en Espaiiol
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What a blessing we shared at Blessed Sacrament School
as the Second Grade led our school's Thanksgiving Prayer
Service on Friday, November 21.

It was BEAUTIFUL and such a wonderful way to start
our break!!

After dismissal, our Community Partner, San Marcos
Mexican Restaurant, treated our Faculty and Staff to a
Wonderful Gratitude Luncheon!!

We are all truly Blessed at BSS!!!

Presented by Blessed Sacrament School's
Second Grade Class
November 21, 2025
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rrdkrkkxkParish Staff / Personal Parroquial (336) 226-8796 k%
Fr. Vincent Rubino, OFM. Conv., Pastor ~ 336-226-8796
Fr. Albert Puliyadan, OFM. Conv., Associate Pastor ~ puliyadan@blessedsacramentnc.org
Fr. Jose Guadalupe Matus Castillo, OFM Conv., Associate Pastor ~
fr.jose@blessedsacramentnc.org
Safe Environment Training/Entrenamiento de Ambiente Seguro

Maria Gomez, mgomez@bssknights.org

Patricia Matterson, patricia@blessedsacramentnc.org
Director of Religious Education: Hannah Vatter ~ Hannah@blessedsacramentnc.org
Business Manager: Joe Charamut ~ joe@blessedsacramentnc.org
Bookkeeper: Susan Bilodeau ~ susan@blessedsacramentnc.org
Music and Liturgy: Anthony Cancro ~ anthony@blessedsacramentnc.org
Office Administrator, Martha Sanchez ~ martha@blessedsacramentnc.org
Hispanic Ministry & Sacramental Preparation:

Pat Matterson ~ patricia@blessedsacramentnc.org

Bulletin Editor, I[rma Olmos ~ irma@blessedsacramentnc.org

rrrrrxxxxSchool Staff / Personal Escolar®*##*##xx

515 Hillcrest Ave. Burlington, NC 27215 (336) 570-0019

Principal: Maria Gomez, mgomez@bssknights.org

Assistant Principal: Joy Bolen jbolen@bssknights.org

Office Administrator: Leslie Miranda,(336) 570-0019 ~ office@bssknights.org
Director of Admission/Bookkeeper: Jose Rico Benavides ~ admissions@bssknights.org
Athletic Director: John Morrison - jmorrison@bssknights.org

FarkackrBoards /| Committees / Associationg™ ks
Finance Council: Rob Stollar, stollarrob1@gmail.com
Pastoral Council: Melanie Vatter

**********community outreach**********
Blood Donor Drive: 631-513-2626 ~ Kofc3498blooddrive@gmail.com
Cub Scouts/Boy Scouts: Jeff Benes, 336-675-9086 ~ Jeff Benes benes.nc@att.net

Meals on Wheels: Marjorie McNamara, marmaryoga@gmail.com

Frdkrkkrt§ocial Outreach Ministry sk

Little Portion Food Pantry: Dick Szczepanski, 336-228-0864; ski2322@triad.rr.com
Stephen Ministry : Flo Echevarria, 336-895-3757~ Rose Ann Bobak, 336-212-3246 ~
Suzanne Keller, 336-278-8115; smk707579@gmail.com

FxdkrxkkrxLiturgical Ministry / Ministerios Liturgicos**####xx*
Ministry to the Homebound: Barbara Cahill, 336-584-5750

Ministry of Consolation/Funerals: Suzanne Keller, 336-278-8115 ~ smk707579@gmail.com
Espaiiol: Patricia Matterson, patricia@blessedsacramentnc.org

Children Liturgy of the Word: Lynn Garrett ~ lynniegarrett@gmail.com,

Sara ~ saragarrett427@gmail.com, Maria Oakley ~ DulceMo72@hotmail.com,
Sabrina Owens ~ owens.sabrinal @gmail.com,

Altar Servers / Monaguillos

English: Madison Reece ~ mareece@bssknights.org

Spanish: Martin y Amparo Gonzélez, - mg722009@hotmail.com

Eucharistic Ministers / Ministros de Eucaristia

Lynn Zubov, 336-437-3811 ~ Lzubov@triad.rr.com  Lorena Ibarra, 336-263-6291
Lector / Lectores

Suzanne Keller, 336-278-8115 ~ smk707579@gmail.com

Miriam E. Lopez~ 336-693-0295

Ministers of Hospitality / Ministros de Hospitalidad

Frank Hallman, 336-212-0849 ~ FrankHallmann@outlook.com

Daniel Flores, 336-675-7999

Music: Anthony Cancro, 336-226-8796 Ex. 308 ~ anthony@blessedsacramentnc.org
Pan de Vida: Martha Ramirez, 336-343-8366, olimarmartha@gmail.com

San José: Isidro Zamora, 336-270-6291

Adonai: Emanuel Jiménez, 336-690-7674, jimgarl3@gmail.com

Divine Mercy: Joseph Edathil, 336-269-1176 ~

Irene Flores, 336-263-5576, Nely Méndez, 336-675-0295
Grupo Oracion: Jose Antonio Colmenares 336-343-7415~ colmenarestono81(@gmail.com
Faith and Fellowship Prayer Group: Sonia Panpinto 336-270-4915

Praying Needles: Peg Constantine, 336-675-5564 ~ pegconstantine@aol.com

Adult Confirmation: Pat Love, 336-214-6067 ~ patandalicel@att.net
OCIA: Parish Office, 336-226-8796

Baptismal Preparation: Martha Sanchez, 336-226-8796 (English)

Patricia Matterson (Espafiol) 336-226-8796, patricia@blessedsacramentnc.org
Marriage Preparation / Pastoral Familiar

Nicolas y Berenice Sanchez, 336-260-2968

(336) 226-8796

| Welcome to our parish! If you would like

to join our parish community, you are
welcome to stop by the office to register or
you can visit the church web site to down
load a registration form.

Bienvenido a nuestra parroquia. Si le
gustaria unirse a nuestra comunidad, es
bienvenido a visitar la oficina para
registrarse o puede visitar la pagina de la
parroquia 'y bajar una forma de
registracion.

Mass Schedule / Horario de Misas
Saturdays / Sabados
5:00 PM - Eng. &7:00 PM - Espaiiol

Sundays / Domingos
8:30 AM, 10:30 AM & 5:00 PM - Eng.
12:30 PM - Espaiiol

Monday-Friday/Lunes-Viernes
8:30 AM -English

Sacraments / Sacramentos
Baptism / Baptism
Please call the office for information

concerning baptisms in English.
st st ste sfe sk sk skoskoskok

Por favor llame a la oficina para
informacion sobre los bautismos en
espaifiol.

Reconciliation / Reconciliacion
Saturdays: 4:00-4:30 PM or by

appointment
sfe sk sk skeoske sk skoskok ok

Sabado de 6:15-6:45 PM
Domingo de 11:45 AM-12:15 PM

Marriage / Matrimonios

Arrangements should be made with a priest

six months before the proposed wedding.
ook sk sk ok o stk ok ok

Hacer arreglos con el sacerdote 6 meses

antes de la fecha de matrimonio.

Parish Organizations

Coffee and Donuts

Evelyn D’Silva, evdsilva@yahoo.com
Columbiettes

JoAnn Spell, jovb22@aol.com
Couples for Christ

Joel & Jennifer David, 919-308-0453
Knights of Columbus:

Richard Landers, 336-684-3716
richardlanders64@gmail.com
Newcomer’s / Welcome Ministry
Minda Visaya, 919-563-8688
luzviminda.visaya@gmail.com
Respect Life

Cicely (Sis) Steffen, 336-350-7357
frank629@triad.rr.com

Secular Franciscan Order

Irene Crowder, 336-534-1453
irene.crowder225@gmail.com
Teresians — St. Lucy’s Circle

Dee VanNote, deel449@earthlink.net
Reading Club

Dee VanNote, deel449@earthlink.net
Spanish Classes

Ricardo Mendoza, 336-278-5805
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) AD DESIGN
eneral and
Cosmetic Family with DUfChaSe
Dentistry -
1200°S. Fifth St. * of this space
Mebane, NC 27302
919-563-5939 CALL

V" 800-477-4574

www.tfdmebane.com

Towloupas Dentisthy is excited to
auvuounce that Ir. Bobbee
Veannasone has joined their phactice!
1628 Memorial Dr, ¢ Burlington, NC
336-226-5485

www.ncsmile.com

PARISHIONERS

CEDAR
RIDGE

holiday

by ATRIA

SENIOR LIVING

catholicmaich’

North Carolina
CatholicMatch.com/NC

Your Trusted Real Estate Expert in Alamance County & Beyond
DAVID BERMEL
REAL ESTATE BROKER | REALTOR
Residential Sales | Land | Estates | Investments

336.213.4325
David@westandwoodall.com
(|3 @& @ davidbermel.com

* No meal planning
* No shopping
* No prep

SUBSCRIBE

Have our bulletin emailed
to you every week.

MEALS TO GO -> READY TO EAT
Delicinus and, Afforrdnble!

* No recipes to follow
* No cooking
* No clean up.

* No subscription
or minimum order

VISIT WWW.PARISHESONLINE.COM

For ad info. call 1-800-477-4574  www.4lpi.com

14-1546



24/7 CARE )
e U communTy 336-684-3675

e \'/ ENDLESS JOY
. Conillaar . ‘;f.:_t'.' e o

g HOMECARE LLC
é ] ,

DOES YOUR NONPROFIT
ORGANIZATION NEED
A NEWSLETTER?

Engaging, ad-supported
print and digital newsletters
to reach your community.

Mebane, NC

b, 2

J

* Kk
S.*STARS
: : \\u=d- /) RESTAURANT
ParishesOnline.com NS/ cOFFEE & BREAKFAST ALL DAY

133 Auto Park Dr, Graham, NC 272553
Masstimes.org provides the most _— 336.350.1006

accurate liturgy data in the U.S, and

we are grateful for their partnership. Mention This Ad and Receive 10% 0ff

Visit Ipicommunities.com

SHOWER
DOORS

WINDOWS

DRIVET TE DALY.DDS.MS

\'“« MIRRORS

Call Us Today! 336-227-6694 A0 OLASS
www.alamanceglass.com e STOREFRONTS

Roofing « Siding %

/\"/\/\ Windows « Decks « Gutters §
CAROLINA TR AU T T

AL EUCS L NIEN Financing Available For All Credit Types. f

L

336.676.6928 www.caroIinahomespecialists.cbm

P LATIN AMERICAN SERVICES A
\‘? SERVICIOS LATINOS ¢QUIERES PROTECCION,

S )& \ PERMISO Y PAPELES®?

y_i NOTARY PUBLIC m

TRADUCCIONES
I -

PODER NOTARIAL - IMMIGRACION
TITULOS - APOSTILLAMOS DOCUMENTOS
TRAMITAMOS ITIN (SEGURO VERDE)
PREPARACION DE IMPUESTOS

CON LOS REEMBOLSOS MAS ALTOS AUTORIZADOS POR EL IRS ’ :
iPREPARACION DE TAXES TODO EL ANO! ’
536 W. ELM ST. - GRAHAM, NC 27253 Abogada Alexandra

MARIA: 336.267.5927 Abogada de Inmigracion
TELEFONO y FAX: 336.437.8722

iYo quiero que el proximo
MILAGRO SEA EL TUYO!™

= .
: | Acenoa (704)

= | tuconsulta.

We are a Family - Owned 4th generation Funeral Home who has

owe

bhad the privilege of serving our Community for 100 years.

Funeral Home » Crematory 2205 South Church Street - Burlington
336-228-8366 - www.lowefuneralhome.com

@ For ad info. call 1-800-477-4574  www.4lpi.com 14-1546



